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Vuonna 1985 ollessani kolmannella luokalla huomasin, ettd opettajallani oli sanaluokka-
pelin liséksi sijamuotokortit. Ne oli kuitenkin tarkoitettu viidesluokkalaisille eikd nii-
hin ollut aikaa perehtyi edes tunnin lopussa. Kielletyn hedelméan viehityksen johdatte-
lemana kaivoin &itini hyllysta yldasteen didinkielenkirjan, josta kévi ilmi, ettd suomen
kielessé on 15 sijaa. Ne muodostivat lisaksi kiinnostavasti erilaisia ryhmid. Opettelin
sijamuodot heti, jotta voisin rehennelld silld opettajalleni, johon halusin kovasti tehda
vaikutuksen. Kirjan kielioppiosassa esiteltiin my6s lauseenjasennystd, mutta se vaikutti
erittdin tylsalta.

Yksi sijoista, varsin lyhytniminen ja tiiviskasittelyinen, oli essiivi: sinuna, hammas-
ladkdrind, sairaana, jonakuna. Sen tehtivat jakautuivat koulukieliopissa kolmia; edelld
mainitsemieni roolien ja ominaisuuksien ohella essiivid mainittiin kéytettdvin pai-
kan ja ajan ilmaisemiseen: kotona, luona tai sunnuntaina, viime viikkoina. Viidennella
tai kuudennella opin, ettd muodot opettajana, kotona tai sunnuntaina olivat mddre-
nimisid lauseenjisenid. Yldasteella opettaja tarkensi, ettd kyse on adverbiaaleista.
Opin myds, ettd lauseessa hdin on hammasldidkdri rakenteena on subjekti-predikaatti-
predikatiivi, mutta lauseessa hdn on hammaslddkdrindg jasennys onkin subjekti-
predikaatti-adverbiaali. Kiinnostava havainto oli sekin, ettd essiivid nimitetddn suo-
men kieliopissa yleiseksi paikallissijaksi, vaikka se kovin harvoin ilmaisee paikkaa.

Opin siis koulussa melko paljon essiivistd, josta sittemmin tuli tutkimusaiheeni.
Melkein saman opin lienevit saaneet kaikki suomalaista kansa- tai peruskoulua kéy-
neet. Kun esittelen tédssd tutkimustani, joka on sijaa koskeva kokonaiskuvaus, raken-
nan esitykseni suoraan 1980- ja 1990-luvulla opetetun koulukieliopin pohjalle. Esimer-
kit olen valinnut viitostilaisuuden paikan perusteella, eli ne liittyvdt hammasladke-
tieteeseen.

Suomen kielessd on tunnetusti poikkeuksellisen runsaasti sijamuotoja. Téllai-
seen suureen joukkoon mahtuu myos sellaisia sijoja, joilla on varsin niukasti tehté-
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vid, kuten esimerkiksi komitatiivi (potilas pakeni vastaanotolta aurinkolaseineen ja
kuolalappuineen) ja abessiivi (viisaudenhampaan puhkeaminen voi tulehduksettakin
aiheuttaa oireilua leukojen alueella). My0s essiivid voidaan perustellusti pitda vaha-
tehtdviisend: se ilmaisee paikkaa vain harvoissa tapauksissa (kotona, rannempana),
mutta paikkaa tarkoittaen ei voida sanoa esimerkiksi, ettd vditds on hammaslidike-
tieteen laitoksena, vaan ettd vditds on hammaslddketieteen laitoksessa tai laitoksella. Ai-
kaa ilmaistaessa essiivid kdytetddn paljon enemmén, mutta tdimakin kiyttd on rajal-
lista, silla se kdy pdinsa vain siind tapauksessa, ettd essiivin péadte liitetddn sanaan, joka
itsessaan ilmaisee aikaa (sunnuntaina).

On myos sellaista essiivin kayttod, josta koulukirjat ja kieliopit eivét juuri kerro.
Tamin kiyton olen oppinut jo lapsena, silld kotimurteessani eli Savonlinnan seudun
siirtymdmurteessa voidaan kertoa lohjenneesta kulmahampaasta esimerkiksi totea-
malla, ettd miulla on kulomahammas lohenna. Tdssé yleiskielinen muoto olisi lohjen-
nut, mutta itimurteissa kdytetdan yleisesti essiiviltd nayttavad muotoa. Tutkijat kuiten-
kin keskustelevat, onko kyse varsinaisesti essiivista.

Paikan ja ajan ilmauksissa essiivid kiytetadn siis varsin tiukkojen rajoitusten mu-
kaan. Niin ollen voidaan ajatella, ettd sen tehtdvdnd on ensisijaisesti ilmaista jonkin-
laista roolia tai ominaisuutta. T4td merkitystd voidaan edelleen tarkentaa. Ensiksikin
voidaan pohtia, mitd eroa on vaikkapa lauseilla hédn on professori ja hdn on professo-
rina. Ensimmaisessd lauseessa professori-sana on nominatiivissa, toisessa kiytetdan
essiivid. Eri muodot tuovat esiin eri merkityksia: nominatiivi edustaa pysyvyytta, eli
kielenkéyttaja ilmaisee, ettd professorin vakanssi on pysyva. Essiivi puolestaan vihjaa,
ettd tilanne ei ole vélttimattd tdmd, vaan professorin vakanssi on tilapdinen. Ominai-
suutta kuvattaessa tilanne on usein mutkikkaampi: lauseissa odotushuone on tyhjd ja
odotushuone on tyhjind merkitysero voidaan tulkita vahaiseksi. Essiivi korkeintaan
korostaa tilanteen muuttumisen mahdollisuutta. Tdma johtuu siitd, ettd maailman-
tiedon nojalla ndin yksinkertaisessa lauseessa huoneen tyhjyys tulkitaan usein 14hto-
kohtaisesti tilapéiseksi.

Voidaan siis ajatella, ettd essiivi ilmaisee ldht6kohtaisesti jonkinlaista aikarajausta
eli kertoo jonkin roolin tai ominaisuuden kestosta. Tamid merkitys ei kuitenkaan ole
aina alkuunkaan selva. Esimerkiksi lauseissa luennon aihe on paikallispuudutus ja luen-
non aiheena on paikallispuudutus merkityseroa on vaikea havaita. Sijamuodon valin-
taan vaikuttaa tdssi tapauksessa esimerkiksi tarve korostaa lauseen lopussa olevaa sub-
jektia. Tilapaisyysmerkitys hamartyy myos esimerkiksi lauseissa Arje Scheinin tunne-
taan ksylitolitutkijana ja viidennen vuoden dentisting eli hammaslidketieteen opiskeli-
jana Sepolla on paljon kokemusta potilastyostd. Nami lauseet erottaa aiemmista se, ettd
niissa esiintyy muu kuin olla-verbi. Essiivi ei endd yhté selvisti ilmaisee aikarajausta,
mutta roolimerkitys voidaan edelleen ymmartaa.

Tahan asti olen kasitellyt essiivin merkitysti, joka voidaan perustapauksissa tiivistda
roolien ja ominaisuuksien erddnlaiseksi aikarajaukseksi. Tama merkitys tulee selvasti
esiin vain yksinkertaisissa peruslauseissa, sellaisissa kuin hdn on hammaslidkdiring.
Kielenkdytdssa samaa merkitystd tuetaan usein esimerkiksi lisdédmalld lauseisiin ajan-
ilmauksia, kuten lauseessa hdn on ensi talven Punkaharjulla hammaslddkdrind. Essiivi
on siis vain yksi samaa merkitystd edustava osanen. Kielessi on aivan tavallista, ettd
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merKkitys toistuu, jolloin vastaanottaja ei ole yksittdisen sanan tai paatteen varassa tul-
kintaa muodostaessaan.

Palataanpa koulukielioppiin. Siind essiivin merkitystd késiteltiin hyvin tiiviisti.
Pidpaino oli kahdessa asiassa: sijojen muodostamassa kokonaisuudessa ja lauseen-
jasennyksessd. Jo aiemmin kerroin miettineeni, miksi ihmeessé essiivikin on paikallis-
sija. Syyt ovat historialliset: paikan ilmaiseminen on ajan ja roolin ilmaisemisen taus-
talla. Jos jarjestelmédd katsotaan puhtaasti nykykielen ndkokulmasta, essiivi ja trans-
latiivi voidaan erottaa nykyisen tehtdvakenttansa perusteella paikallissijoista. Ne ovat
eriytyneet sijoista, joiden tehtdvind on edelleen ilmaista nimenomaan paikkaa. On
tosin muistettava, ettd varsinaisilla paikallissijoillakin on muita tehtavia: esimerkiksi
adessiivi ilmaisee my6s omistajaa (hdnelld on purentakisko) ja inessiivi olotilaa (hdn on
ilokaasupollyssa).

Entépi se lauseenjasennys? Sittemmin havaitsin, ettd sepd vasta onkin jannittavaa
ja aina jannittavimmaksi se muuttuu, mitd useammasta niakokulmasta sitd tarkastelee
ja mitd useamman kielen rakenteeseen tutustuu. Koulukieliopissa essiivisijaiset roo-
lit ja ominaisuudet olivat adverbiaaleja, tarkkaan ottaen predikatiiviadverbiaaleja. Ad-
verbiaaleja olivat my6s esimerkiksi paikan, ajan, tavan ja keinon ilmaukset. Ryhma on
siis melkoisen sekalainen, mikali merkityksid katsotaan. Ndin ollen sitd on perusteltua
luokitella edelleen, jos pyritddan koulukieliopin tasoa tarkempaan kuvaukseen. Téssd
tehtdvissa voi silmétd kahtaalle: suomen kielioppiperinteeseen ja laajemmalle, kielia
vertailevaan tutkimukseen eli kielitypologiaan. Ndissd ryhmittelyissd on yhtéldisyyk-
sid, mutta enemmadn eroja.

Ehki silmadnpistdvin on se seikka, ettd kielitypologisesta nakokulmasta lauseen
hén on hammaslddkdring predikaattina on joko kokonaisuus on hammasldidkdring tai
pelkkd hammaslidkdrind. Koulukieliopissa olemme tottuneet siihen, ettid predikaatti
on aina verbi. Suomen kielessé tillainen luokittelu on helppo tehdd, koska tiydellinen
lause sisdltad poikkeuksetta verbin. Kaikissa kielissd néin ei valttdmatta ole. Suomen
kielenkin osalta voidaan pohtia, mikéd on olla-verbin tehtava rakenteessa — sehin vain
kantaa pédtteitd ja niiden tuomia merkityksig, jotka kytketddn verbiin. Predikaatin teh-
tavand on predikoida, ja tétd tehtdvad hoitaa edelld mainitsemissani lauseissa substan-
tiivi hammaslddkdrind. Tamén adverbiaalin tehtdvand on puolestaan maarittda verbid
tai koko lausetta. Ei ole kuitenkaan aivan helppoa ajatella, ettd hammaslddkdring-sana
madrittiisi verbimuotoa on.

Essiivisijaisia rooleja ja ominaisuuksia ilmaistaan myds lauseissa, joissa on muu
kuin olla-verbi. Télloin essiivisana saattaa olla rakenteen kannalta pakollinen, kuten
lauseessa huolellinen lankaaminen pitdd hammasvdlit puhtaina. Téllaisia pakollisia ja-
senid kutsutaan tdydennyksiksi tai komplementeiksi. Essiivisana voi olla myos raken-
teen kannalta vapaaehtoinen eli toimia mairitteend. Téllainen esiintyy lauseessa hoita-
mattomana hammasinfektiot voivat aiheuttaa luumdtdd.

Predikoiva essiivisana voi siis esiintya kopulalauseen semanttisena predikaattina,
rakenteen pakollisena tiydennyksend ja lauseopillisesti vapaaehtoisena mairitteen.
Niihin kolmeen kokonaisuuteen on helppo tukeutua, jos ajatusta essiivisijaisten roo-
leja ja ominaisuuksia ilmaisevien lauseenjdsenten jaottelusta aletaan kehitelld eteen-
péin. Téssa kehittelyssd minulla on ollut apuna sellainen aiempi tutkimus, jossa lause-
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oppia tarkastellaan usean kielen ldhtokohdat huomioon ottaen. Ensinné ovat siis ra-
kenteet, joissa on olla-verbi: essiivimuoto toimii merkityksensi puolesta predikaattina,
ja sen vuoksi kutsun sitd nominaalipredikaatiksi. Toiseksi on jokseenkin vaivatonta
erottaa tapaukset, joissa essiivimuoto on rakenteessa pakollinen mutta ei nominaali-
predikaatti; nditd kutsun predikaattikomplementeiksi. Tavallisia téllaisissa lauseissa
esiintyvid verbejd ovat pysyd, kdyttdd ja pitdd. Kolmanteen ryhmdin jaavit essiivi-
muodot, jotka eivit ole rakenteen kannalta pakollisia. Ndma muodot rinnastuvat olla-
verbin yhteydessd esiintyviin nominaalipredikaatteihin: nekin predikoivat samalla ta-
valla. Rakenteessa on siis oikeastaan rinnakkainen predikaatti. Kutsun téllaisia essiivi-
muotoja sekundaarisiksi predikaateiksi, kuten kansainvilisessd tutkimuksessa on ta-
vattu tehda.

Kolmas ryhmi eli sekundaariset predikaatit jakautuvat edelleen kolmeen ala-
ryhméin. Osa sekundaarisista predikaateista kuuluu kiintedmmin lauseeseen, osa on
irrallisempia. Osassa on lisamerkityksid, osassa ei. Ndmé seikat ovat herattidneet kes-
kustelua suomen kielen tutkimuksessa, mutta niihin on tartuttu my6s muiden kielten
kuvauksessa. Olen néiden kuvausten pohjalta muodostanut tutkimukseeni erdénlaisen
madritteiden kolmijaon, joka perustuu nimenomaan suomen essiivisijan analyysiin.
Siini esiintyy periaatteita, joita jo esimerkiksi Jahnsson ja Setéld ovat 18o0-luvulla mai-
ninneet, mutta myos nikokulmia, jotka ovat periisin kielitypologiasta ja esimerkiksi
vendjan kielen lauseopillisista kuvauksista.

Kolmijaossa sekundaaristen predikaattien ensimmdisen ryhmian muodostavat
pelkistyneimmin roolia tai ominaisuutta ilmaisevat madritteet, joita kutsun kansain-
vilisen terminologian mukaisesti depiktiiveiksi. Esimerkiksi lauseessa leukani operoi-
tiin puudutettuna essiivimuoto ilmaisee pelkdn samanaikaisen ominaisuuden: leukani
operoitiin, ja samaan aijkaan se oli puudutettuna. Juuri tahan viittaa my6s sekundaari-
sen predikaatin késite: lauseessa on kaksi predikoivaa lauseenjisenta.

Toisen ryhmédn muodostavat essiivimuodot, jotka ilmaisevat roolin ja ominai-
suuden ohessa myo6s ajankohdan. Aivan kuten ajanilmauksissa (sunnuntaina), myos
ndissd jo sana itsessddn viittaa usein aikaan, nimittdin ikdén tai kehitysvaiheeseen. Esi-
merkkina tastd on lause osalla lapsista on suun mikrobistossa mutans-streptokokkeja jo
2-vuotiaana. Siind essiivimuoto 2-vuotiaana on merkitykseltdan kun-lauseen kaltainen.
Kutsun néita roolin ja ominaisuuden vilitykselld aikaa ilmaisevia muotoja temporaa-
leiksi. Toisaalta tallainen kun-merkitys voi liittyd myds muunlaisiin essiivimuotoihin,
joihin palaan jéiljempéna.

Kolmanteen ryhméan kuuluvat tapaukset, joissa essiivimuoto ilmaisee syytd. Esi-
merkiksi lauseen viidennen vuoden dentistind Sepolla on paljon kokemusta potilastydsti
alussa esiintyvi lauseke viidennen vuoden dentistind muistuttaa sivulausetta ja on pu-
rettavissa muotoon koska Seppo on viidennen vuoden dentisti, hénelld on paljon koke-
musta potilastydstd. Syyta ilmaisevat sekundaariset predikaatit ovat timan tutkimuk-
sen termein sirkumstantiaaleja.

Kolmijaon periaatteet ovat selvit, mutta jako nojautuu suomen kielessd voimak-
kaasti merkitykseen, ei muotopiirteisiin. Muita kielid koskevassa tutkimuksessa on
voitu hy6dyntdd esimerkiksi lauseasemaa luokittelun tukena, mutta suomen kielen
joustava sanajarjestys ei salli essiivimuodon sijaintia koskevia yleistyksid. Sitd paitsi
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merkityksetkin limittyvit. Esimerkiksi edelld kasittelemani Seppo-lause voidaan tul-
kita my0s siten, ettd essiivimuoto onkin kun-lauseen kaltainen. Selvennén titi asia-
yhteydelld: Nyt fuksina keskitytddn paljolti teoriaan; viidennen vuoden dentistind Se-
polla on paljon kokemusta potilastyostd. Tassi viidennen vuoden dentistind -ilmaus on-
kin tulevaisuuteen viittaavan sitten kun -lauseen kaltainen: Sitten kun Seppo on viiden-
nen vuoden dentisti, hanelld on paljon kokemusta potilastydstd. Mukana on viittaus seké
ajankohtaan ettd syyhyn.

Edella kuvattu tapaus on tyypillinen esimerkKki siité, ettd ryhmat ovat sumearajaisia,
kun luokittelua tarkennetaan. Toisaalta sumearajaisuus kuuluu kielenkuvaukseen, jos
tutkimusta toteutetaan merkityslidhtoisesti. Se ei kumoa ryhmien olemassaoloa, vaikka
aukottomuutta voidaan tavoitella.

Olen analyysissani siis poikennut koulukieliopista ja erottanut predikaattimaiset
essiivimuodot adverbiaaleista. Ratkaisuun on johtanut kielirajat ylittavan luokittelun
hyodyntidminen, ja sellaiseen kayttoon tdmén tutkimuksen luoma malli on my®6s tar-
koitettu. Koulukieliopista tuttu verbilahtdinen tarkastelutapa, jossa essiivimuodot ovat
adverbiaaleja, on edelleen yhti oikea kuin aiemminkin. Kyse on nakékulmista ja ana-
lyysin tavoitteista.

Olen tutkimuksessani paitsi laatinut yhden sijan lause- ja merkitysopillisen
kokonaiskuvauksen myos arvioinut sen kaytettavyyttd ja mahdollisuuksia tulevissa
tutkimuksissa. Kielirajat ylittdvien mallien kaytto edellyttdd nimenomaan sumea-
rajaisuutta koskevia kompromisseja, mutta samalla se mahdollistaa tulosten var-
sin suoran hyodyntimisen sellaisissa laajemmissa tutkimuksissa, joissa tarkastellaan
useampaa kuin yhté kieltd. T4td olen tukenut kattavalla essiivin merkitysanalyysilla,
silld hyvin erityyppisid kielid koskevassa tutkimuksessa merkitys toimii vertailun
lahtokohtana. Viitoskirjani tavoitteena on ollut tuoda yksittdiskieltd ja erilaisia vertai-
levia nakokulmia yhteen niin, ettd syntyy jotakin uutta. Téssé essiivi on ollut sopiva ta-
paus tutkittavaksi, koska tallainen systemaattisesti roolia ja ominaisuutta ilmaiseva sija
on nimenomaan suomen kielelle ominainen erikoisuus.
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